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25, April 1966

Yerehrter Herr Saner, -

"(utlines" sind an sich eine prekire, echer ungute Sache. Immer
sind sie heides: zu kurz und zu lang. %ua karz, da sie nie vermigen,
anch nur anniihernd ein Bild des betreffenden "Vorhahens" zu ver-
mitteln, und zu lang, weil man sich dem Leser vorzeitig ausliefert,
dort Kritik herausfordert, wo sie noch lingat nicht fillig ist, und
notgedrungen redet, wo es zu gestalten gilte. Fher ungut also als
Sache, und meine Sache nun schon gleich nicht. Doch hahe ich die
schine Wendung, "eine Mann, ein Wort”, immer als fiir mich hindend
empfunden und so schicke ich denn etwas"outline"-Aehnliches,.

Gleichzeitig bin ich aber, gemeinsam mit Cas van den Berg, bereits
an der ersten Fassung eines ausgewachsenen Treatment's titig, das viel
Arbeit kostet und woehl in mehreren Wochen erst vorliegen wird. Solange
wollte ieh Sie nicht warten lassen und hoffg¢,der umstehende Kurz-Auf-
riss michte Ihnen doch hei IhrenVerhandlungen mit dem WDR schon ein
wenig behilflich sein konnen. Nitte sagen Sie, was Sie denken. Jede
Frage, an deren Lisung zum jetzigen Zeitpunkt Ihmen etwa gelegen wiire,
werde ich prompt beantworten.

Mit freundlichem Gruss

Ihre sehr ergebene

PS. Habe soeben versucht, Sie telephoniseh zu erreichen, und - in

Ihrer Bremer Ahwesenheit - lerrn llenschel gesprochen. “weck des Anrufs:
Ich hitte Ihnen die Outline lieher iibergehen, statt sie Ihnen ohme
vorangegangene, ausfiihrliche Besprechung ins Haus zu liefern. Nan,

Ihr Assistent hat mir Ihren haldigen Desuch in Aussicht gestellt, und
go bringe ich denn, als sehr vorliufige Andeutung des "Geplamten}',

den "Versuch" auf den Veg zu Ihnen.
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